Kezelési utmutato

dyras

Talas kézimixer
Modell;: HM755ALP-WH

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatot!



FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Ha a készuléket feligyelet nélkll hagyja, 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy tisztitas el6tt mindig huzza ki a
halézatbaol!
A készlléket gyermekek nem hasznalhatjak! Tartsa a
készuléket és vezetékét gyermekektdl elzarva!l
A készlléket csak azon csokkentett mentalis vagy fizikai
képesseglszemélyek hasznalhatjak, akik megfelel
fellgyelet alatt vannak vagy megfelel6 utmutatast kaptak
a készulék biztonsagos hasznalatahoz!
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!
Ha a tapkabel sérult, akkor a veszély elkerllése
érdekében a szervizzel fel kell vennie a kapcsolatot, a
sérult, vagy nem jol mikod6 kabelt ki kell cserélni a
veszély megel6zése vegett!
Az élelmiszerekkel érintkezésbe kerulé fellletek
tisztitasaval kapcsolatos utmutatasokhoz olvassa el az
JApolas és tisztitas” fejezetet!
Ez a készulék haztartasi és hasonld célokra szolgal
példaul:

o Uzletek személyzeti konyhajaban;

o az ugyfelek altal a szallodakba, motelekben és

mas lakossagi tipusu kornyezetekben

o sajat haztartasban valé hasznalatra.
A készulék csak az itt leirt haztartasi hasznalatra
szolgal, minden egyéb (iparszerll) felhasznalas nem
megengedett!
Kapcsolja ki a készlléket, és huzza ki a haldzati dugét a
tartozékok cseréjekor vagy a mozgé alkatrészekhez vald
hozzanyulas elétt!
Ne helyezzen Uzembe hibas készlléket!
A készulék biztonsagos Uzemeltetése érdekében csak a
kezelési utmutatoban megadott informaciok szerint



szerelje 0ssze, majd csatlakoztassa és a hasznalati
utmutato alapjan hasznalja!
Tisztitaskor ne hasznaljon semmilyen er6s tisztitoszert a
készuléken!
Hasznalat kdozben hagyjon elég légterlletet a készulék
kornyékén! Ne hagyja, hogy a készulék hozzaérjen
figgdnyokhoz, falhoz, rongyokhoz!
Huzza ki a haldzati kabelt a fali aljzatbdl, ha:

o probléma lép fel a hasznalat soran,

o tisztitasa kozben.
Ne érintsea mozgo alkatrészeket mikodeés kdzben!
A gyarté altal nem ajanlott vagy nem a gyarté altal
eladott kiegészitbk hasznalata tuzet, aramutést vagy
sérulést okozhat!
Ne huzza a csatlakozo6 kabelt éles széleken keresztul, a
kabel ne érintkezzen forré felllettel (beleértve a sitét)
és ne hasznalja rajta!
A csatlakozd kabel ne legyen nyilt lang vagy fltott
féz6lapok kdzelében!
A készulék javitasat bizza a kijelolt szakszervizre!
Atermék motorjat soha ne érje viz!
Soha ne érjen a kever6khoz, amig be van dugva a
hal6zatba a készllék!
Ne hasznalja terméket olyan hosszabbitoval, amit nem
ellendrzétt egy hivatalos szakember!
A terméket folyamatosan egyszerre maximum 5 percig
hasznalhatja, utana hagyja a motort egy percig hdini!



ALKATRESZEK AZONOSITASA

Kiadé gomb

Sebességvalaszto
Turbo vezérlés
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Tapkabelkészlet
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Billené

Alap gomb

© ©® No Ok~ wDNRE

. Alap
10. Tal
11. Habver§ szar
12. Dagaszto szar



ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast a készulékrol!

Vigyazat: Soha ne nyuljon a kever6szarakhoz, amig a
készulék be van dugva a konnektorba!

Tisztitsa meg a keverdszarakat, miel6tt hasznalja azokat!

A KEZI MIXER HASZNALATA

1. Helyezze be a habverészarakat vagy a dagasztészarakat
a lyukakba!
Megjegyzés: a jeldléssel ellatott dagasztészarat be kell
illeszteni a nagy lyukba, a masikat a kicsibe!

2. Helyezze be a talat, amiben az alapanyagokat fogja
O0sszekeverni!

3. Helyezze a keverét a billenére, és huzza hatra, amig a
kapcsolorud a billenékapcsolon nem csuszik a lyukba!

4. Csatlakoztassa a készuléket aramforrashoz!

5. Kapcsolja be a sebességvalasztét és valassza ki a kivant
sebesseéget! A  készulék elkezdi keverni az
alapanyagokat a talban.

6. A szaraz ételek-, példaul: liszt, tészta, burgonya, kenyér,
sutemény stb.- gyurasanal vagy keverésénél, tartsa
szorosan az egyik kezével a keveréfogantyut; mindaddig,
amig a keverék egyenletesre keveredik, forgassa el a
talat a masik kezével lassan az déramutatd jarasaval
ellentétes iranyban.

7. Miutan befejezte a keverést, allitsa le a kever6t, ugy,
hogy a sebességvalasztot azonnal "0"-ra allitja!

8. Varjon, amig a szarak nem forognak, huzza ki a
készuléket a konnektorbol! Nyomja meg az alapgombot
a lengbkar elforgatasahoz, majd vegye le a keverét!



UTMUTATAS A KEZIMIXERHEZ

Sebesség Leiras

1: WHIP Tejszinhabhoz

2-3: CREAM| Krém, vaj és cukor tejszinesitéséhez

Folyékony  Osszetevb6k  Osszekeveréséhez,
példaul: salatadntetekhez

Ez a sebesség Omlesztett vagy szaraz
ételekhez, példaul: liszthez (legfeljebb 1376g,
5: FOLD/MIX| 800g liszt és 576g viz megosztasaban), vajhoz
és burgonyahoz, valamint stteményekhez és
tojas verésére

4: BLEND

Megjegyzés:
Hasznalja a habver6 betéteket a vastag ragacsos Osszetevdk
keveréséhez. Haszndlja a villakat a tojas felveréséhez.

APOLAS ES TISZTITAS
Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki és huzza ki a
konnektorbdl!
Vegye le a keverdszarakat!
A készuléket NE helyezze viz ala, csak szaraz, vagy enyhén
nedves ruhaval tisztitsa!
A kever@szarakat semleges mosogatoészerrel mossa el!

TAROLAS
o Tisztitsa meg a készuléket a leirtak szerint és hagyja
teljesen megszaradni!
e Javasoljuk, hogy tarolja a készuléket az eredeti
csomagolasaban!
e Tarolja a készuléket jol szell6z6, szaraz helyen,
gyermekektél elzarva!



MUSZAKI ADATOK

Névleges feszultség: 220-240V
Névleges frekvencia: 50/60Hz
Névleges fogyasztas: 300W

HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt
jelzi, hogy tilos haztartasi hulladék kdzé dobni a
mar nem hasznalt terméket, mivel kifejezetten
kérnyezetszennyez6.  Tovabbi  részletekkel
kapcsolatban érdeklédjon a helyi hatosagnal!

Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes teruletére
érvényes. Amennyiben az Eurdpai Union kival
_ szeretné megsemmisiteni a terméket,
érdeklédjon az ezzel kapcsolatos
szabalyzasokrol a helyi hatésagnal!

Gyartd/Importér: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

C€

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozd Eurodpai
Unids el6irasoknak megfelel és szabadon forgalmazhaté az Eurépai
Unié teruletén.



TISZTELT VASARLO

Felhivjuk figyelmét, hogy az alabbi uUzemeltetési, tarolasi és
kornyezeti feltételek befolyasolhatjak a készilék élettartamat és
hasznalhatésagat, és hatranyosan befolyasolhatjak, lerévidithetik
vagy meghosszabbithatjak azokat.

Védje készllékét mindig a kdvetkez6ktél:

o Nedves kornyezetben torténé felhasznalas vagy tarolas az
alabbiakat okozhatja:

o azeszkdz hazanak idd el6tti 6regedese,

o rovidzarlat,

o a mianyagok és a gumi szerkezeti elemeinek id6
elétti kopasa és dregedése

o gyorsitia az elektromos egységek, a huzalok
oxidaciojat, a fém alkatrészek korréziojat.

e Poros kornyezetben vagy konyhaban torténé felhasznalas
(ahol a légkorbe pl. étolaj vagy f6z6zsir szennyezés juthat) a
kovetkezbket okozhatja:

o a zsiros porbevonat lerakodasa a mechanikai és
elektromos alkatrészekre, valamint a haz burkolatara,
ami elektromos érintkezés meghibasodasat, akar
teljies meghibasodast, valamint a mianyag és gumi
alkatrészek karosodasat okozhatja.

o A koézvetlen napfény a kdvetkezb6ket okozhatja:

o a készllékhaz, a mlanyag és gumi alkatrészek id6
el6tti oregedése,

o a szilardsag és mas szerkezeti tulajdonsagok
romlasa, fellletlk porozitasa és térékenysége
veszélyeztetheti a megfeleld, biztonsagos
felhasznalast.

o A folyamatos ipari felhasznalas:

o korai szerkezeti kopas az eszkoz tulterhelése miatt, a
motor korai kopasa,

o a folyamatos kopas és a tulmelegedés okozta
karosodasok.

o Az eszkoz tarolasa fagyosan hideg kérulmények kdzott:



o mianyag és gumi alkatrészek szerkezeti karosodasa
vagy torése, amely veszélyezteti a tervezett
biztonsagos felhasznalast,

o oxidacio a készilék féem részeinek kondenzacidja és
korrézidja miatt.

e Sugarzas vagy kozvetlen hd okozhatja (példaul nem
megfeleld tavolsagot biztosit a tlizhelytél, hiatétol):

o szerkezeti karosodasok, deformacio, lagyulas,
olvadas,

o mulanyag és gumi alkatrészek, burkolatok elektromos
szigetelésének gyengllése.

A készulék élettartamanak meghosszabbitasa és a nem
rendeltetésszer(i hasznalat elkertlése érdekében kerllje el vagy
akadalyozza meg a fent felsoroltakat, és mindig kévesse a termék
hasznalati utasitasat, kilonben a nem rendeltetésszer(i hasznalat
esetén On lesz a felelds, amelyért a gyartd nem vallal felelésséget.
Javasoljuk, hogy a készuléket rendszeresen ellenérizze egy
hivatalos szervizkézpontban, még akkor is, ha nem észlel semmilyen
hibat, mivel ez segithet a korai szakaszban felmerul§ problémak
elharitasaban, és megnovelheti a termék élettartamat.



Instruction manual

dyras

Hand mixer with bowl
Model: HM755ALP-WH

Please carefully read the instructions before using!
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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be followed including the following:

Read all instructions carefully before you use the
appliance.
Always disconnect the appliance from the supply if it is
left unattended and before assembling, disassembling or
cleaning.
This appliance shall not be used by children. Keep the
applianceand its cord out of reach of children.
Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
If the supply cord is damaged, or after the appliance
malfunctions, or is dropped or damaged in any manner,
it must be replaced or repaired by the service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
Switch off the appliance and disconnect from supply
before changing accessories or approaching parts that
move in use.
This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

o staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments;
o by clients in hotels, motels and other residential
typeenvironments;

o bed and breakfast type environments.
Make sure your electricity supply is the same as the one
shown on the power handle before plugging in.
Never put the power handle in water or other liquid or let
the power plug get wet, you could get an electric shock.
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Do not operate the mixer with wet hands. Make hands
dry with cloth before plugging in.

Do not let the cord hang over edge of the table or
counter.

Never let anybody trip over the power cord and attached
cable. Don’t let the cord touch hot surfaces or hang
down where a childcould grab it.

Unplug from outlet when it is not in use, before putting
on or taking off parts, before moving the appliance and
before cleaning.

Do not use outdoors.

Do not continuously operate the mixer too long. The
motor may overheat. If the surface of the hand mixer has
been very hot, it may need time to cool down. After
reducing to the room temperature, the appliance can be
operated again.

The continuous operating time without the load must be
less than 5 minutes when using the device.

Take the attachments off before cleaning.

Avoid contacting moving parts.

Keep fingers, hair, clothing and utensils away from
moving parts.

This appliance must not be used against prescription.
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DESCRIPTION

1. Ejector button 7. Rocker

2. Speed selector 8. Base button
3. Turbo control 9. Base

4. Handle 10.Bowl

5. Power cord set 11.Egg beater

6. Body 12.Kneading hook

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

Remove all packaging.

Caution: Never touch the beaters while the appliance is plugged into
an outlet.

Clean the beaters before using.
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USING YOUR HANDMIXER
Fit the egg beaters or the kneading hooks to the beater
holes.
Note: the kneading hook with the end washer should
be fitted into the large hole and the other one is for the
small one.
Put the bowl where you mix the ingredients on the base.
Align the hollow with the snap-fit on the rocker. Place
the mixer onto the rocker and pull backwards until the
linking rod on the rocker slides into the hole.
Plug in the appliance.
Switch on the speed selector and select the speed
desired. The mixer begins to mix the ingredients in the
bowl.
To knead or mix the stiff, heavy or dry foods such as
flour, pasta, potatoes, breads, cakes, etc,
hold firmly to the mixer handle with one hand,
meanwhile, rotate the bowl anticlockwise slowly by the
other hand for the duration to help make mixtures evenly
mixed.
When you have finished mixing, stop the mixer by
pushing peed selector to "0" immediately.
Wait until the egg beaters / the kneading hooks have
stopped revolving, disconnect the appliance from the
outlet. Press the base button to rotate the rocker, then
remove the mixer in the reverse of the fitting.

10.Press the ejector button to remove the egg beaters /the

kneading hooks.

11.You can press “Turbo” button to accelerate the speed

during mixing.

12.Unplug the appliance when you have finished mixing

and always before you clean it.
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MIXING GUIDE

SPEED DESCRIPTION
1 WHIP For cooked icings, whipping cream. etc
2-3' CREAM For creaming butter and sugar. Beating uncooked
candy.desserts. etc.
4: BLEND Best speec_JI to start liquid ingredients for mixing
saladdressings.
This is a good starting speed for bulk and dry foods
such as flour (Maximum 13769, proportion: 800g
5: FOLD/MIX | flour per 576gwater), butter and potatoes, and for

mixing cakes, cookies and quick breads, and for
beating eggs.

CARE AND CLEANING

Always switch off and unplug before cleaning.

Remove the beaters!

Do NOT place the appliance under water, only clean it with a
dry or slightly damp cloth.

Wash the mixing stems with a neutral dishwashing detergent!

STORAGE

Clean the device as described then let it dry thoroughly.

We recommend storing the device in its original packaging!

Store the appliance in a well-ventilated, dry place out of the
reach of children.
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TECHNICAL DATA
Rated voltage: 220-240V

Rated frequency: 50/60Hz
Rated power consumption: 300W
Protection class (against electric shock): CLASS II.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems

or contact the retailer where the product was
R purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Manufacturer/Importer: Vorosko Kft., 8200 Veszprém, Papai str. 36.

CE SYMBOL

C€

The mark is intended to indicate that the product complies with the
relevant European Union standards and can be freely marketed in
the European Union.
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DEAR CUSTOMER!

Please note that the following operating, storage, environmental, and
environmental conditions may affect the lifetime and usability of the
device, and may adversely affect, shorten, or prolong its life if not
permanently or temporarily.

Always protect your device from the following:

Use or storage in a humid, damp environment may cause:

o premature aging of the device’s enclosure,

o electrical insulation,

o premature wear and aging of the structural
components of plastics and rubber

o Improve, accelerate the corrosion of electrical units,
wires oxidation, metal parts.

Use in dusty environments or in kitchens (where the
atmosphere is exposed to, for example, cooking oil or cooking
fat) may cause:

o Deposition of greasy powder coating on the
mechanical and electrical components and casing of
the unit, which can cause electrical contact failure,
even total malfunction, and damage to plastic and
rubber components.

Direct sunlight can cause:

o Premature aging of the device casing, plastic and
rubber parts, deterioration of strength and other
structural features, porosity and brittleness of their
surface, which may endanger proper, safe use.

Continuous industrial use may cause:

o Premature structural wear due to forced operation of
the device, premature engine weatr,

o damage due to continuous wear and overheating.

Device storage in freezing cold conditions may cause:

o Structural damage or breakage of plastics and rubber
parts which endangers the intended safe use,

o Oxidation due to condensation, corrosion of metal
parts of the device.
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e Can be caused by radiation or direct heat (such as providing
an inappropriate distance from the stove, radiator):
o structural damage, deformation, deformation,
softening, melting, weakening of electrical insulation of
plastic and rubber parts, coverings.

To prolong the life of the device and prevent improper use, avoid or
prevent the above conditions and always follow the product operating
instructions, otherwise you will be responsible for improper operation
for which the manufacturer assumes no responsibility. We
recommend that you have your appliance periodically inspected by
an authorized service centre, even if you do not experience any
malfunctions, as this may help you troubleshoot an early-stage
problem and increase the life of your product.
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